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B é t s.
Ő Ts. K. Felsége méltóztatott Fa- 

Tisztelendő W  a g n e r Mihály Urat, U d- 
vari Plebánust, Győri Kanonokot, Sz. 
Adalbert Püsp. Prépostját és a’ BétsiTs. 
K. Papi Fő intézetnek Fő Directorát sok 
érdemeinek telúntetéből Magyar országi 
Indigenátussal kegyelmesen megajándé
kozni.

0  Ts. K. Felsége
Tisztelendő Palugyai és Bodafalvi Pa- 
l u g v a y  ímre Urat, Váczi* Kánonokot, 
és Kir. Helytartó Tanátsost , nemkülöm* 
ben Fő Tisztelendő O s e g o v i c h  ímre 
Urat a’ Septemviralis Táblának Bíráját, 
Titularis Püspökökké kegyelmesen ki
nevezni.

Ő Ts. K. Felsége méltóztatott Mél-

pompával ment véghez. A’ régi feszes 
szertartások helyett, most a’ Nagy Úr 
azoktól sokban külömböző ’s egyszerű 
rendszabásokat határozott meg. Bujuk- 
dere mellett, hol a’ -Szultán fő hadiszál
lása van, a’ sík mezőn vonatott fel egy 
igen pompás, drága és gyémántokkal gaz
dagon kirakott sátor, a’ hol a’ Nagy Úr 
a’ Követet fogadta. G o r d o n  Úrnak oda 

méltóztatott Fő menetele ollyan módon, tsak hogy még
nasrvobb pompával ment véghez, mint 
a’ Nagy Vezér helytartójához a’ Kajma-? 
kánhoz, a’ mit a’ M. Kurír8-dik számú 
árkusában már leírtunk. Az Audientzia 
tartás ideje alatt két regement török gya
logság telte a’ katonai tisztelkedést. A’
Naev Lr sátorát több más sátorok vet-
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ték körűi, mcllyek a’ Ministereknek,
tóságos M a r k o v i c s  Nép. János Urat, a’ Sereskiernek, a’ Tsászar késérőinek’s 
a’ Kőszegi Disfrictualis Táblának Asses- a’ Diplomatikusi tagok számokra készít-
sorát a’ Méltóságos Királyi Táblához 
Táblabírónak kegyelmesen kinevezni.

A’ Fels. Magyar Udvari Cancella-

teltek. Az Anglus Követ, ki a’ főváros
ból hajón ment a’ Bujukderi kikötőig, 
tíz órakor indult meg lóháton ltéséröivel 

ria N e u h a u s e r  jó ’sef Urat, Accessis- együtt, ’s a’ Kajmakán sátoránál szállott 
tából Udvari Hites Jegyzővé és O b e r -  le, a’ kitől nyájasan fogadtatván, minek- 
h o f e r  Jó’sef Urat Practicánsból Acces- utánna egy ideig beszéllgeltek; fényesen

A A A M M A  ̂ ^ A M A A A _sislává méltóztatott kinevezni.

T ö r ö k  O r s z á g .

rnegvendegeltetett, ltéséröivel együtt öt 
asztalnál. A’ Követ tsak maga ült a’ Kaj- 
makánnal egy asztalnál, a’ Serasltierrel 
pedig a’ Követségi főbb személyek üllek 
együtt. A’ Nagy Úr közelítését sátorához 
11 órakor ágyú durrogások jelentették; 
a’ ki katonai öltözetben és gyémántokkal

nál első Audienlzián, melly igen fényes gazdagon kirakott sapkában lovagolt oda.
X

Konstántzinápolyból Jul. 16-dikán. 
G o r d o n  Úr, Anglus Nagy Követ Jul. 
13-dikán jelent meg a’ Török Tsászár-



Az aidll az Ang. Köveire #és béséröire 
foszlánok (katonai köpönyeg) adattak ’s 
úgy késértettek a’ Kapidzsi Basától a’ 
Szultán sátoráig 12 órakor.

Megjelenvén a’ Követ az Audientziás
sátorban főbb ran g u késérőivel anglus
nyelven tartotta beszédét a’ Tsászárhoz, 
kinek azt a’ tolmáts elmagyarázván, a’ 
Nagy Úr rövid szóval felelt , ’s ezzel vég- 
zé szavait: „örvendek azon , hogy az 
Anglus Király illyen bölts és mérsékleti

talionnal és két Kozák regcmentel K i- 
u p r i k ö i n e k  ment (Paravaditól 2 mért
földre, délre a’ Kamczik jobb partján), 
liogy ez által a’ másik hadnak, melly 
Várna felöl ment a’ Kamczik felé jobb 
oldalát fedezze. Ezt Pioth Gén. vezér
lelte ’s állott 18 batalion gyalogságból 
l(i Svadron lovasságból ’s 2 Kozák Heg. 
böl. Mind a’ két hadi kolonnák Gróf 
Páhlen szolgált tartalékul, 22 batalion- 
nal gyalogsággal , 8 svadronnal és 2

gondolkozást férjfiat választotta’ Fényes “ oz“ k reS;!c l ; hoS>' mcllyiknek segít- 
°  - 7 -........  segere szükségé lenne közel lehessen.Portához Követnek/* Rendkívül ma-
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szertartás a’ sok ezer nézők figyelmet,
mivel soha még nem történt, hogy egy , , , „  , ,, .. „ rr v v c  i. ' i .. i i,;; » ,  tsa, es a Balkan íele menő tábort is lel övök  Szultánhoz közel s korul annyi . . . .  , , , 0 . .
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ronnal és 4 kozák Reg-tel Sumlánál ma
radt, liogy a’ Nagy Vezért szemmel tar-

mintittvolt
hoíry a*s az is megjegyzést érdemel,

Követ és hozzá tartozói fegyveresen bo- 
tsáttattak a’ Szultán eleibe, holott eddig 
úgy volt szokásban, hogy fegyvereiket a’
bemenetel elölt lerakták.

H a d i  T u d ó s í t  ás ok.

dezze. Az ellenség IsakSumlára fiiggesz- 
té minden figyelmét ’s ott erősítette tábo
rát, azt vélvén , hogy olt félhet a’ meg
támadástól ’s a’ végre a’ Kamcziktól is 
el vonta erejét. Éhez képest a’ Sumla 
elölt álló táborunknak nagy része eí?y éj
jel titkon felkerekedett ’s útnak indult; 
de a’ midőn újonnan érkezett seregek az
elmentek helyét kipótolták. A’ Nagy Ve- 

’• .» zér ezen hadi mozgásaink közben éppen
Tegnap Aug. 5 dikán érkeztek ide nem liáborgala bennünket. Jul. 18 Inkán

de ezek a’ Ko-(x követhezendő Orosz hadi tudósítások küldött ki 1000 lovast 
Jul. 21-dihéről Dervisz-ból, melly a’ Kam
czik vize jobb partján esik Várnától dél- nek.

zák őr sereget látván tovább • •

re, negycdfcl mértföldnyire a’ Burgász- 
lia vivő úton. „Szilisztria áitaladatván, 
arra határozta magát D i e b i t s c h  Fő

ném jove-
R ü d i g e r  Gén. látván, hogy 

Kiupriköinél az ellenséget elölről tsak 
nagy veszteséggel lehetne megtámadni; 
az alatt hogy azt elölről megtámadással

vezér, hogy seregének nagyobb részével fenyegette, megkerülte őket nagyobb se- 
a’ Balkánon által megy. Éhez képest regével, melly útjában egy helyen 1000 
Kraszovszky Gén. parantsolatot vett, hpgy embert véletlenül meglepett, széliyel szórt 
a’ várt vívott seregének egy részével a’ ’s táborokat is elfogta; éjtszakahídatve- 
Sumla előtt álló táborhoz tsatolja magát, retett, általment a’ vízen, 's 18-dikban 
inás részét pedig Kozludzsi felé indítsa reggel megtámadta Jussuf Basát ki olt

vezérlett; próbált ugyan ez ellentállani; 
egyesültek; de már akkor száguldozóink de híjában, meg volt k erü lve ’s minden-
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meg. Minden seregek tsak Jul. 15 dilién

a’ hegyen való általmenetelre megnyitot
ták az útat. Két hadrendben indúlának

felöl megtámadtalva, kéntelen vala tábo
rát elhagyni; két zászló, négy ágyú és

meg a’ seregek. R i i d i g e r  Gén. 14 ba- foglvok is estek kezünkbe.



R o t h  Gen. a’ hi a’ Várnából vivő 
utón ment, nagyobb ellentállásra talált a’ 
Kamcziknál, hol a’ Törökök besántzol- 
ván magokat sánlzaikat ágyúkkal oltal
mazták ; de R o t h  Gén. nagy részét sere
gének egy mértföldnyire ezen hely töl ál
tal szállítván a’ vízen 19-ben hátúiról 
ütöttek a’ sántzokra ’s azokat elvették; 
a’ Törökök elhányták fegyvereiket, hogy 
könnyebben elfuthassanak. Ide fél mért
földnyire vala Ali Scheffik Basa tábora 
Dervisznél; a’ kit R o t h  Gén. azonnal 
megtámadott és megvert ’s táborát is el
fogta 5 ágyúval, 6 zászlóval és 200 fog
lyokkal együtt.

Jul. 20-dikán R o t h  Gén. Paliofánig
előre nyomult, melly a’ Balkány hegy
nek a’ legmagasabb teteje ezen az úton. 
Az esész táborunk e’ szerént itt előre
nyomúl. Eddig már, a’ Kamcziki által- 
meneteltöl fogva, 10 ágyút 14 zászlót nyer
tünk és 400 fogoly esett kezünkbe. A
Nagy Vezér Sumlában semmi mozdúlást 
se telt mind ezek alatt.

N a g y  B r i t a n n i a .

L o n d o n ,  Jól. 22 kén.Hajós Kapi
tány R o s s  saját költségén útazik az éj
szaki Földsarkhoz két hajóval, mellyek
közzííl az por

'  J  J

yik, Gőzhajó (ugyan az 
a’ mellyen a’ Skótziai partoknál az Ex
p l o s i o  történt) 200 tonnás, (egy ton
na 20 mázsa) a’ másik-nogyobb, 320 ton
nás, és részszerén t eleséggel, részszerént 
tűzrevalóval (a’ Gőzhajó számára) van
megterhelve. Az elsőbb hajón 20, a’ 
másikon 40 embere van KapitányRoss- 
nak, ki is olly maga meghatározással in
dult k i, hogy feljebb és a’ Pólushoz 
közcléhb menjen mint Kapitány P a r 
ry ,  a’ kiről tudva van, hogy legköze- 
lébbröl, hasonló.útat próbált. Tsekély- 
nek látszik ugyan ez a’ készület egy il- 
lyen mérász, tzélra; de a’ Kapitány ta-

Ia 1pasztáit ügyességéhez és bátorságéito 
nagy a’ bizodalom, és sokat várnak tő
le. A’ Gőzhajónak különös alkotása va
gyon, és Kap. R o s s  reményű, hogyan
nak segedelmével mind az álló mind az 
úszó jegeken keresztül hathat.

Irlandiábanj a’ Vice Király Jul. 18- 
kán parantsolatot adott k i, mellyben a’ 
nép gyűléseket (mind az Orangistáknak,
mind a’ Katholikusoknak) megtiltotta.—
Ezen tilalomra a’ közelebbi (Jul. 12 iki) 
nép gyűlések, adtak okot.

St. L u c i a  szigetében^’ Kormányo
zó a’ f. E. April. 6 kán kihirdettette 
hogy az Afrikai születésű lakosok, kik 
eddig némelly hivataloktól elvoltak zár
va és más egyéb megszoriHatások alatt 
éltek, a’ Király parantsolatjából minden 
polgári megköttetés alól felszabadittaí- 
nak, és a’ fejérekkel egyenlő szabadság
ba helyheztelnek.

F r a n t z i a  O r s z á g .

A’ M ó n i t e u r  közli a’ folyó 1829-
diki első Félesztendöröl, az úgy neve
zett inelékes (indirect) Adóknak öszve- 
séges summáját, melly is az 1827-ikivel 
és 1828-ikival egybehasonlítva, 
ladja a ’ harmadévi jövedelmeket ö,345,000 
Frankal; ellenben kevesebb a’ tavalyinál 
9 milliómmal. —  (Az idei jövedelem =
287,057,000 Frank).

Egy nevezetes Angliai Ászszonyság, 
Lady  M o r g á n ,  megnézegette a’ mi
nap L a d v o c a t  Könyvárosnál, az A u- 
t o g r a p h u m o k (eredeti Kézírások) 
gazdag gyűjteményiét A’ sok nevezetes 
darabok közzül, legnagyobb részvételt 
gerjesztettek a’ tudós Aszszonyságnál a’ 
következők: l ) Bu o n a p a r t e n a k XVI I I  
Lajoshoz írott levele, mellyben tanálsol- 
ja, hogy a’ Koronáról mondjon le. 2), 
A’ C am p o - F o r m i o i  Béke kötésnek; 
Protokolluma 3) B u o n a p a r t é n a k i

)0 *



Kéziratai Egyiptomról. —  Ezen Kézíra- búi adják inkább 
toknak nagyobb része a’ B o u r i e n n e  ról le mondjanak.

j ussok

Urnák tavaly (M e m o i r e s  név alatt) la 
adott Históriai munkájában mind megvan. Az a’ hír, hogy a’ D. Miguel hajói 

T c r c e i r á n á l  egy Frantzia Kereskedő-
hajót elfoglalt, nem vatósodott meg. Haszén bennünket, hogy az ö IJjságlevele 

nem fog megtiltatni Spanyol Országban. 
Az igaz, hogy B a l l e s t e r o s  Úr most 
ölet az I n d e x b e  telle, de Ferdinand 
Király megfogja ölet a’ több Revolutio- 
nalis Újságlevelektöl liülömböztetni tud
ni. (Eddig háromFranlzia Újság, a’ M o- 
n i t e u r , G a z e t t e  és Q u o t i d i e n n e  
járt Spanyol Országba — a’ Liberalis 
Újságok mind tiltottak; most már tsak 
kettő jár).

a’ dolog igaz volna, az elfogott Hajó
nak tulajdonosai bizonyosan panaszt tet
tek volna ez eránt az Országló széknél.

a’ mi, a’ - Moniteur szerént, nem 
történt.
De

S p a n y o l  A m e r i k a .

C u b a  Jun. 25 kén. A’ Spanyolok 
állhatatosok tzéljokban, hogy t. i. Me* 

T o  u lo  n Jul. 14-kén. La b reton-  x i  k óba beüssenek , és az e’ végre kiren- 
n i é r e  Úr tsak hamar ide jötte után delt Expeditio készül a’ tengerre szál
elment a’ P r o v e n c e  Líneahajóval Al- lani. Ezen Expeditio 2 Lineahajókból , 
girhoz. Az öt bomba hányó hajók, nem 5 Fregátokból és több kissebb hajókból 
lévén egészen készen, még nem indul- fog állani, mellyel együtt mégyen egy
lak ki. Ma reggel- egy fordulást telteka’ 5.0ÜÜ emberből álló Sereg. A’ megtama- 
tengeren, hogy mosaraikat próbálnák, dás pontja vagy S i s a 1 lesz , vagy C a m- 
Sokan azt hiszik , hogy a’ D e y nem fog- p e c h e ; és minthogy a’ F e r n a n d o  
ja a1 dolgotbombardírozasra menni hagy- C o r t e z  napjai elmúltak és egy marok- 
ni. A’ P r o v e n c e  Líneahajón, a’ mint nyi Sereg többé nem elégséges egy ha- 
beszéllik, egy Biztos is vagyon 
megvagyon 
alkudozásra.

hatalmazva a’ Dey j e l  való
a’ ki talmas Országnak lerontására , ennél fog

ki szálló sereg tsak elö-örje lesz 
a’ nagyobb tábornak, és midőn kiszáll,
va ez a

Syrábó l  jött levelek után, azt a’ magát bé fogja sántzolni, ott várván tsen- 
tudósítást közli a’ T o u l o n i  Újságlevél desen a’ 20,000 emberből álló sereget,

mellyet Spanyol Ország segítségül fog 
küldeni. (Ha tsak ennyi van re áj ok bíz

nak az utolsó Londoni Tractatust, azzal va, így szóll itt egy Londoni Újsá 
a’ nyilatkoztatással, hogy Ö készebb ke- ügy jobb lenne nékik Gubában  vesz
tét elvágni hagyni, mint ezt a’ Proto- tegmaradni,míg a’ nagy segítő tábor Spa-

Görög Országból, hogy Gróf Capo -  
d i s t r i a s élőm utalta a’ P a n h e l l e n i o n -

cyö *

kollumot aláírni. Az Anglus Fő Consul- nvol Országból megérkezik. Mert kü-
hogynak kívánságát, némelly kihirdetett Bio- lömben könnyen megtörténhetik, 

kadéknak viszszavétele eránt, nem tsak a’ sántzokban sokátska kell nékik vára- 
nem tellyesítette az Elölülő; hanem in- kozni, és kéntelenek lesznek megtanül- 
kább paranlsolatot küldött a’ Hajós tisz- n i, hogy a’ M e x i k ó i a k —  ellent nem 
tekhez, hogy Biokadét szorosan feltar- állván az utóbbi belső egyenetlenségek, 
tsák, és ha az Anglusok erőszakhoz nyúl- —  elég erősek éŝ  egyesek a’ közönséges 
nak, akkor a’ zászlót vegyék le és ra- ellenség ellen).
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P o r t u g a 1 1 i a -.

Jun. 50-dikán reggel a’ Lisbonai 
Kikötőt az itt fekvő 4 Franlzia hadiha
jók közzűl hárman elhagyták, és tsakegy 
(a* S ó j o m )  maradt itt. Ugyan azon na
pon, a’ D. M i g u e l  Királykodásának 
tiszteletére, mint a’ ki Jun. 50-dikán 1828 
vette fel a’ Koronát) a’ G y ö  rgy -várból 
háromszor, k i. reggel délben és estve 
Sál v ek  lövettettek.

E s l r e m o z b a n  az ott lévő 8-dik 
gyalog regementbeli katonaságnak fözö- 
fazekaiba, esmeretlen kéz által, méreg 
vettetett. A’ katonák az ételnek egy ré
szét megették, ’s a’ maradék a’ szokás 
szerént a’ város koldussainak adattatott. 
Tsak hamar azután a’ katonák mintegy 
100 an és a* koldusok 50-an kegyetlen has
rágásba esteli, és az utóbbiak közzűl so
kan , a’ kikhez Orvosi segítség hamar nem 
érkezett, megholtak. —  C o i m b r á b ó l ,  
a’ politikai vélekedésekért rabságba ve
tett számos foglyoknak nagy része A 1- 
me i d a b a  vitetett; mivel a’ foglyok a1 
tömlötzben valami zendülést koholtak, és 
a’ Tisztviselők attól féltek, hogy a’ ra
bok a’ város lakosaival egyetértésben 
vannak. —

Gróf V i ] 1 a f  l o r nak T e r c e i r á- 
ba való kiszállása , a’ mint egy onnan 
írott levélből megtetszik , sok személyes 
veszedelmekkel volt egvbe kötve. A’ Gróf
mint privát ember öltözve, egy Franlzia 
Országi Kikötőből indult el valami kis 
hajótskával, de mikor közel jött, látta, 
hoíry a; sziget szorosabban őriztetik a'OJ
D. M
a’ hajóval a" kiszállást megpróbálhatná 
Azé r tis, minekutánnadarab ideig ar kör- 

t/  ̂̂  ̂  ̂  visgálta, egy kisded tolvaj kal
már-hajóra bízta magát, melly ötét egy
félre eső részén 
be kitette.

a’ partoknak a’ Szigeto

* •

A’ Q u o t i d i e n n e  minden nap vár
ja , h o g y T é r c e i r a  meghódol D. M i
g u e l  nek; ellenben a’ J o u r n a l  des 
D e b a t s ,  Gróf V i 11 a fi o r nak odalett 
szerentsés bemeneteléből azt következte*
ti, Mi minden iparkor
dásai a’ Sziget ellen, hijjába valók fog- 11 •  ̂ ' nak lenni.

K h i n a .

Egy Párisi Üj 
ez alatt a’ tzím 
szolgáltatás^ a’
közli:

O
alatt: „Khinai törvény- 
követliezendö tudósítást

,5A’ N a v i g a t e u r nevű Franlzia
Kereskedő Hajónak a’ Kapitányba , a’ 
múlt nyáron, 15 legényjével együtt, 
C o c h i n c h i n á ban felült egy Khinai 
J ó n k é r a  (hajó neme), hogy rajta M a- 
c a o b a  hajózna. Az útban közel Hai 
nan szigetéhez, a’ Khinai Hajóslegények 
hirtelen megtámadják a’ Frantziákat, es 
őket megölik; tsak egy szabadulhatott 
meg közzűlök, F r a n c e s c o  nevű, szü
letésére nézve Portugallus, a’ ki a5 ten
gerbe ugrott, és minthogy jó úszó volt, 
addig úszott míg egy Halász ladikot el
ért, melly ötét felvette és M ac a ónál 
a’ szárazra kitette, itt jelentést telt a’ 
Hajóslegény a’ Portugallus Kormányozó- 
nál, a’ ki az Utasokat kik a’ J ó n k é 
val jöttek és Macaoban kiszállónak, 
lfogatla és tölök a1 Khinai Hajó tulaj

donosát és a’ Kapitány nevét ki tudta. 
Aug. 28-lián 1828 jelentést tettek ezen 
dologról a’ Portugallusok a’ Khinai Or- 
száglószéknél, és egyszerre nehány M a n- 
d a r i n o k (Udvari Tanátsosoh) kinevez
tettek a’ dolognak nyomozására. F r a n 
cesco  az alatt, míg a’ törvényes nyo
mozás folyt, a’ Khinai Országlószék köl
tségén tartatott. Ataljában nagy tisztele
tet mutattak a’ Khinaiak az idegen Nem- 
zetek jussai eránt; ezeket a’ jussokat,

e
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h a  i g a z á n  a z o k  , mindég elcsmérik a’ Khi- embert, a’ k i t  szabadítójának nevezett,
maiak, de nem akkor, mikor azok mivel a’ Khinai halóslegényeltnek a’ Fran-
tsupán az Európai kevélységnek képze- tziák ellen forralt gonosz szándékokról 
leiében állanak. Kiludódolt tehát, hogy ötét megintette, ezt az embert óhajtálát
a’ J ó n k é  Emo uy ná l  kötött ki; 11-en ni.

_ V _ __ - mm ír I
Ugyan az a’ T  s a i - k o n g a’ ki-

meg
a’ legények közzűl megfogattattak, kik röl oda feljebb szó volt, az utolsó íz-

a’ gyil- ben elövezetett rabok között vala; alig
lépett F r a n c e s c o n a k  elébe, midőn 
mind a’ kelten egymásra esmértek. Ez.a’

Portugal lus

is a’ Bírák előtt 
kosságot, és C a n t  ónba vitettek, hogy 
ott reájok ítélet mondassék. —  Jan. 24- 
kén 1829 ki hallgatta őket a’ Törvény- jelenés szívre ható volt; a 
szék, a’ Kereskedöség nagy Szákijában, örömében az öreget megölelte, és, mint
Majd minden idegenek, kik Cant on-  Nemzetének Charactere, megindult er-

rakok zésének szabad folyást engedett. Minde-
rom lábnyi hoszszú, két lábnyi széles, nek, még a’ Bírák is örülni látszottak 
és három lábnyi magas Bámbus kalitkák- a’ történeten, és a’ veres jegy helyett más
ban üllek; kezeken lábokon és nyako- féle jegyzést tettek a’ rab neve mellé. Visz-

mozdulhattak, és sza kellett azomban neki is bújni a’ ka-
•m • r* i • I/ i *1 1 • - i  / i  • i  « • i I f r 'i t f ■

hogy aligkon, vas ,
tsak fejeket dughatták ki feljül egy lyu- litkába, mivel a’ gyilkosság vádja alól 
kon. Mindenik kalitkán egy tzédula volt, ugyan felmentetett,, de a’ meggyilkoltak
mellyre a’ rabnak neve, bűne , és bűn-• jószágán való osztozás alól alig ha
tetése volt felírva. A’ rabok 
50 esztendős és tisztes ábrázató

fog
ja magát kimenthetni. Azt hiszik, hogy 
számkivetésbe kiiidetletik. —  A’ Bírák-

nagyon szemekbe tűnt az idegeneknek, nak komolysága és méltóságos magavise- 
a’ ki szájára és fülére mulatván igyeke- lete az egész Gyülekezetben nagy liszte
zett értésekre adni, hogy vélek szeret- letet támasztott; a’ rabokat nem lehetett 
ne beszélni; egy közzülök, a1 ki tudott szánakozás-nélkül nézni, mind betegek 
Khinusul, hozzá, ment, de minthogy az és soványok voltak, rs a’ kínzásnak jelei

a’ paraszt Dialectust be
széltette, az idegen nem érthetett meg
Öreg rab tsak meglátszottak rajtok. A’ megítéltet-

hanem
teknek kivégzése Jan. 30 kán történt egy 

ötét ha- útsza végén. Bé volt kerítve az egész hely 
misan vádolják a’ gyilkosságban való bámbus-rostélyokkal és béjárásnál két 
részvétellel; a’ Kalitkáján függő, tzédu- sorban katonák és hajdúk állottak. A’ 
Ián, a’ Neve, T s a i - k o  ng,  mellett ír- Tisztviselőkön, ’sazoknak telédjein kívül 
va állott: „ T h a n - fa n“  =  fej  e véte -  tsupán az idegeneknek volt szabad bé-

legvétkesebb gonosztevő sza-tik.  Úgy látszott, tsak a’ kínzás tsikar- menni. A’
ta ki belőle bűnös voltának vallomását, mára egy kereszt volt felállítva, a’ hó- 

A ’ törvényszék Ülése, a? szokott ki- héri eszközök a’ falhoz, támasztva állot- 
kiáltás után,, elkezdődött, és a’ rabok tak, és köröskörűi kis hordók hevertek, 
hármanként.bévezeltettek. Le keltett né- mellyekben az elvágott fejek elkíildettet- 
kik térdepelni, és térden állva szembe nek a’ gyilkosoknak hazájokba az elte- 
áiiíttaltak F r a n c é s c o v a d .  Ez,, majd metés végeit. A’ hóhér-pallosok, mellye-
mindeniket első látásra megesmerte és a 
kit ö bűnösnek mondott, annak a! neve

két a’ nézőknek szabad volt tetszések sze
rént megnézegetni,. igen nehezek valá-

niellé a’ Bírált egy veres jegyet tettek, nak, 5 láb hoszszak, 2. újnyi szélesek és
A nagyon élesek. T íz órakor előjött, a’



N o,g a n - t s a - s z é r (Fő Kriminél Biró) prony vármegye’ rábaközi helységében 
a’ C a n t o n i  Bírák, és hét Hadi Tisz- Töíiszlelendö Tekintetes K is  J á n o s  
tek; ’s tsak hamar azután hozták a’ ra- Superintendens és Táblabíró; nemkülön- 
bokat egymásután kosarakban, mindé- ben Mélt. Aszódi Báró P o d m a n i c z -  
niknek a’ hátán egy hoszszú fa tábla volt, k y  K á r o l y  Fö-Inspeclor és Ts. Kir.

Kintstári Tanátsos Urak elölűlések alatt, 
számos egyházi ’s világi személyek’ je- 

mindenik pár között 8 lábnyi köz térség lenlétekben. A’ Gyűlésnek mindjárt az 
hagyallalolt; karjok kötéllel egybe volt első napját igen jelesítette az a’ megha- 
szorosan kötözve, mellyet egy ember tar- tarozás, hogy állítassék-fel Sopronyban 
tott. Egy a’ Katona tisztek közzűl jelt iskolatanílói hivatalra készülő ifjakat 
adván, hatan a’ hóhérok az első párok- tzélerányosan kiformáló intézet, (Schul- 
nak fejeit eltsapták, és sietlek a’ többi lehrer-Seminar) mellyben ezen igen fon-

. .  . • • / M A *  M  • • / _ / *1   « 0 ^  M . .

mellyre neve és a’ reá kimondott ítélet 
írva valának. Párosán le térdepeltek,

W MW V « B

pároknak is fejét venni. A’ rabok tisztán tos és közhasznú hivatalra készülök ,ki
voltak öltözve, és nem ollyan roszsz a’ Paedagogicában , ií<?y az
színben voltak mint a’ Bámbus Kalitkák- éneklésben és orgonálásban is tanílassa-

— . _ « a  •  • # • « I I  «■ m — m  «  _ .ban, tsak egy sóhajtozott a’ halál előtt, 
a’ többiek hidegevérrel voltak. Egyköz- 
zülök a’ keresztre köttetett, ennek ke
zét lábát elvágták, minekutánna elébb

nak. Ennek következésében a’ legszeren- 
tsésebb óra szüleménynek illik monda
ni ama’ közmeghatározást, hogy a’ mon
dott intézetben megkívántató iskolai tu-

Lyceumbeli Syntaxis osztály’ Professora, 
T. T. Sz a b ó  J ó ’s e f  Úr választatott és

szívébe egy döfést tettek. A’ hóhérok nem dományok’ előadására, rendes fizetés mel- 
hogy hideg vérüek lettek volna, de nyíl- lett leendő Tanítónak, a’ Sopronyi Evang. 
ván örültek, hogy ügyességeket, a’ mi 
valóban nem tsekély volt, mutathassák.
Két tsudálatosan öltözött, karmasin se- kiáltatotl-ki, a’ többség’ forró kívánsá- 
lyem ruhás és zöld kótsagtollas ember 
fel ’s alá já rt; ezek voltak a’ hivatal sze
rént való hóhérok, de a’ kik magok sem
mire kezeket nem vetették.

gára. Ez a’ megkülömböztetett érdemű
hazafi, kitől az igaz érdemet tsak a’ fon- 
dorlelkű tagadhatná meg, nagyon méltó 
volt ezen róla való megemlékezésre 's

Ő
S z a r d i n i a i  K i r á l y s á g .

Ö
a

Tanító, hanem e m b e r  is, a’ szó legdi- 
tsöbb és legsajátabb értelmében. Ezen 

lirály és a’ Királyné új foglalatosságait az említett Professor 
honnan több heteki Úr, a’ hetenként előforduló iskolai Szü- 

i ix i.Á - — jíi nétórákban fogja végbevinni. Az orgo-
nálásra ’s éneklésre nézve is majd a’ leg-

Nápolyból,
mulatások után , Júl. 13-kán hajóra ül 
vén , viszsza indultak —  Jul. 19-kén reg-T U l l  2  Y  i O X i ü l i l A  I I I U L U  U U l i  1  C q -  H C U a c l  w  O  U l l w n i l ^ o i  U  T K J  l o  X J I U ^ U  C* j c ^  -

gél Genuába szerentsésen haza érkeztek, jobb , leghozzáértőbb Tanító fog rendel
tetni. azok közzül. kik Sonronvban ta-

. M a g y a r  O r s z á g .

S z i l - S á r k á n y b ó l ,  R á b a k ö z 
bő l .  A’ Túl a’ Dunai Evang. Superin- 
tendentzia’ szokott egyházi Gyűlése a’ fo
lyó esztendő’ Július havának két első 
napjaiban tartatott Vadosfán, T. N. So- teséggel: A’ F ő t i s z t e l e n d ő  ’s Te

tetni, azok közzül, kik Sopronyban ta
lálhatók.

Nevezetes az, hogy az említett Sza
b ó  Jó’sef Professor Úr maga is jelen lé
vén a’ Gyűlésen, minekutánna új hiva
talára kineveztetett volna, előlépett, így 
szólván nemes indulattal és magyar őszin-

J
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It i n t e I es S u p c r i n t en d e n t z i á n a k 
b e n n e m  h e l y e z t e t e t t  h i z o d a 1-
m á t a l ázat osan  h ő s z o n u m ,  s e z e n  
h i v a t a l t  s z í v e s e n  e l f o g a d o m ,  
n e m  a’ zs o l d  ért ,  h a n e m h o g y  a’

J e l e n t é s .
A'Nagy Méltóságú Gróf E s z t e r h á z y

J ó se f Domanisi Uradalma Tisztsége áí-

s a m.

többi

tál ltözönséges tudományra adatik, hogy 
___ a’ T. N. Trenchén Vármegyében feltvö,

kö z j ó t c z á i tal  is e 1 ö m oz  d í t h as> és Besztertzctöl egy mértföldre távol lé-
Ezen karakterfestő szavait köz- vő Domanisi Erdőkben, mind az felső,

örömből származott É l j e n  kiáltozások mind az alsó Erdőben, ezen folyó Esz
tendőre járandó Fa Vágások, «V többet 
ígérőnek által fognak adódni, a’ szerént, 
hogy a’ Bérlőnek szabad tetszésére ha- 
gyatik, mind a’ két Vágásokat , vaerv 
egyet felfogadni.

Az Ezen Vágásokat bérleni kívánók 
e' folyó észt. September 29-dik napján a’
Ív • • n^' , . ' ' '1 / * /fi □ « v—. -m M -m v—n r /V r / v > »v «■ v« I ^  _ —. —̂  ________ —— _ |_ _ _ A

tárgvak vetetven az-követek, a 
után vizsgálat alá.

Nem fog kellemetlen, nem fog ha
szontalan is lenni, ezen tudósításhoz 
még azt ragasztani, hogy Julius’ 2-dikán 
délutánra az egész Gyűlést meghiváma-

' ' * R ó t h
Domanisi Tisztartóságnái arányos bánat 
pénzből álló Summával felkészülvemeg-

mellyet jelenhetnek, a’ hol az Arenda feltételeit
— « A I A * M A • _   * m _

l ia  leánykájának examenere, 
ezekkel Házinevelőjök tarta. Jelen vol
tak a’ Gyűlés tagjainak minden jeleseb
bel’ , jelen a’ Nagytekintetű Ptátki és Sa- 
lamonfai B a r t h o d e i s z k y  familia, A’ pénz folyamat Augustus 4 - dikén ;

előre is meg tudhatják. Költ Domanisán
Julius 25-dikén 1829.

^ >>»>» • — • .

mint szinte Góf E s z t e r h á z y  is Beled
ből, és más többek.— Valamint az em
lített két kedves magzatnak felülmúlta Az 1820 béli sorsosok,
időkorát eleven és fogbatós elméje, szint- Az 1821-béli hasonlók, 
úgy felülhaladá a’ jeles próbatétel min- Bétsvárosa 2 1 /2  p. Centes Bankó Obli-

közép ári:
A’Státus’ 5p. Centes Obligátzióji 99 15/52

KiÓ 1/4 
127 5 /5

gátzióji, 55 for. keltek, mind Conv. 
A’ Bank - Aktziák keltek 1155 forinton 

Conv. Pénzben.

den hallgatók várakozását; ’s itt is lebe
te látni, minő táj pkövet tehet az ügyes 
Tanító már a’ gyengékben is; de lebe
te azt is, melly sokat ér illyennek keze 
alatt a’ házi-nevelés, melly ellen még 
mais oliy sokan kikelnek. — Édesből- rént a’ f. Augustus hónapban, a’ közön-

_ m m ^ m mm -m m « a m » _ a . ■ < « # v* /. ■ ■■ V  ■

Béts.  Felsöségi meghatározás sze-

dogság vala kinekkinek osztoznia, egy 1/4
édes atyának és édes anyának azon örö- sebbekre, ellenben az egy garasos rozs 
mében, mellyel ezek akkor méltán érez- kenyerek 1 lattal nehezebbekre sültet
tek. Minden Hallgatókat olly bíztató re- nek, mint a’ múlt hónapban, minden
ménységgel tölté bé a’ jeles 
lás, hogy az ifjú R ó t h  Sámuelból, ha

megvizsga- más féle kenyerek meghagyaltak ügy a1 
mint Júliusban voltak. — A5 marbaliűs-

eddig való szorgalmában megmaradánd, nak fontja 8 Conventios vagy 20 kr. vál- 
Hazánknak hasznos emberét várhatni. tó tzédula szerént, megmaratlt.

Szerkeztet^ es Kiadó M a r t  o n J ó ’s e f , Professor. (Untere Biicker-Strasse Nro 742.)

Nyomtató Haykul Antal. (Obere B.ícker . Strasse Nro. 752.)
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